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Lesson 19:  Answer Key for Exercises 
 
1.    Ident. Translation 
 
 1.  ducimur  1, pl  we are led 
 2.  audiris  2, sg  you-(s) are heard 
 3.  vincimini  2, pl  you-(p) are conquered 
 4.  capimur  1, pl  you are seized 
 5.  regeris  2, sg  you-(s) are ruled 
 6.  neglegitur  3, sg  (s)he, it is neglected 
 7.  curamini  2, pl  you-(p) are cared for 
 8.  frangitur  3, sg  (s)he, it is broken 
 
2.    Identification   Translation 
 1.   ducti sumus 1, pl, pr pf, pass   we were/have been led 
 2.   ducimur  1, pl, pr impf, pass   we are (being) led 
 3.   auditae estis 2, pl, pr pf, pass   you-(p) were/have been overcome 
 4.   victi sunt  3, pl, pr pf, pass   they were/have been overcome 
 5.   ducor  1, sg, pr impf, pass   I am (being) led 
 6.   neglectus sum 1, sg, pr pf, pass   I was/have been neglected 
 7.   audita es  2, sg, pr pf, pass   you-(s) were/have been heard 
 8.   audimur  1, pl,pr impf, pass   we are (being) heard 
 9.   visa sunt  3, pl, pr pf, pass   they were/have been seen 
 10. capimini  2, pl, pr impf, pass   you-(p) are (being) seized 
 
3. 1.  Me video.     I see myself. 
 2.  Me videre possum.   I am able to see myself. 
 3.  Me videre non potest.   (S)he is not able to see me. 
 4.  Videri non possumus.   We are not able to be seen. 
 5.  Audiri a nobis no vultis.   You-(p) do not want to be heard by us. 
 6.  Capi debent.    They ought to be seized. 
 
4. 1.  Se lavant   They wash themselves. 
 2.  Puer se lavat.  The boy washes himself. 
 3.  Feminae se lavant  The women wash themselves. 
 4.  Femina te lavat.  The woman washes you-(s). 
 5.  Me accuso.   I accuse myself. 
 6.  Eos accusamus.  We accuse them-(m). 
 7.  Vos accusat  (S)he accuses you-(p). 
 8.  Se accusant.  They accuse themselves. 
 
5. 1.  Pater filias suas amat.  A father loves his own daughters. 
 2.  Mater filiam suam amat.  A mother loves her own daughter. 
 3.  Puer videt matrem suam.  The boy sees his own mother. 
 4.  Puella fratres suos videt.  The girl sees her own brothers. 
 5.  Pueri cum amico suo currunt. The boys run with their own friend. 
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6. 1.  Vir se videt.   The man sees himself. 
 2.  Vir ipse videt puellam.  The man himself sees the girl. 
 3.  Vir ipse se videt.   The man himself sees himself. 
 4.  Vir videt puellam ipsam.  The man sees the girl herself. 
 5.  Puella ipsa se videt.  The girl herself sees herself. 
 6.  Puellae ipsae te vident.  The girls themselves see you-(s). 
 7.  Puella te ipsum videt.  The girl sees you-(s), m yourself. 
 8.  Vir a puellis ipsis videtur. The man is seen by the girls themselves. 
 
 
7. 1.  laudatas verb:  pf, pass,  part., acc, pl, f __S__  __V__s woman having been praised 
 2.  laudas verb:  2, sg, pr impf, act,  you-s praise + __DO__ 
 3.  laudes noun:  nom/acc, pl, f   praises __V__ + __DO__;    __S__  __V__s praises 
 4.  laudator noun:  nom, sg, m   a praiser __V__s +  __DO__ 
 5.  laudor verb:  1, sg, pr impf, pass  I am praised 
 6.  laudatore noun:  abl, sg, m   __S__  __V__s +  __DO__ with/by/from/in (Mod)? 
 7.  laudare verb:  impf, act, inf   __S__  __V__s to praise + __DO__ 
 8.  laudi noun:  dat, sg, f   __S__  __V__s to/for praise 
 9.  laudari verb:  impf, pass, inf   ____  ____s to be praised 
 10.laudavi verb: 1, sg, pr pf, act   I praised + __V__ 


